Porownanie ttumaczen Psalmow 44:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Wystawilte$ nas na wzgarde naszym sasiadom,* Na
dostowny drwiny i po$miewisko tym, ktorzy nas otaczaja.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wystawite$ nas na wzgarde sagsiadom, Na drwiny
literacki i posmiewisko otoczenia.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Uczynite$ nas tematem przystowia wsrod pogan, tak
literacki Gdafiska ze narody kiwaja glowami nad nami.

BG Przektad Biblia Gdanska Podates$ nas na wzgarde sgsiadom naszym, na
literacki szyderstwo i na po$miech tym, ktorzy sa okoto nas.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Dates$ nas na wzgarde¢ sagsiadom naszym, na
literacki szyderstwo i na posmiech tym, ktorzy sg w okolicy

naszej.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wystawiles$ nas na wzgarde sgsiadom, na $§miech
literacki 1 uraganie naszego otoczenia.

BW Przektad Biblia Warszawska Wystawiles$ nas na wzgarde sgsiadom naszym, Na
literacki drwiny i na posmiewisko tym, ktorzy nas otaczajg.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wystawites$ nas sgsiadom na po$§miewisko, otoczyly
literacki nas drwiny i szyderstwa.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wystawites$ nas na wzgarde sasiadow, na §miech
literacki 1 uraganie otoczenia.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wydates$ nas na wzgarde naszym sgsiadom, na
literacki szyderstwo i posmiewisko tych, ktorzy nas otaczaja.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit Bcs cnaBa 11 - mouku mapsi - BcepevHi, BOHA
literacki nepeknan YBT Pagaina | songruena B mperani 3010Ti MEPEXKKH.

Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Naszym sasiadom podale$ nas na wzgardg; naszemu
dynamiczny otoczeniu na po$miewisko 1 urgganie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Czynisz z nas przystowie migedzy narodami, cos, nad
dynamiczny | Swiata czym si¢ kiwa gtowa posrod grup

narodowosciowych.
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